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Koktiirk Abidelerinde “Bilig” Kelimesinin Yapi ve

Anlam Ozellikleri

Structural and Meaningful Characteristics of the Word "Bilig" in Koktiirk
Monuments

Oz

Turk dili ile ilgili arastirma yapan hemen herkese kaynaklik eden Koktiirk Abideleri
Tiirkcenin en Onemli mihenk taslarindandir. Tiirk¢enin en eski yazili kaynaklar:
niteligine sahip olan abideler, Tiirk dilinin ge¢misine ve gelecegine 1s1k tutan
hazinelerdir. Tiirk¢enin bi¢im ve isleyisiyle ilgili bir¢ok konuda aydinlatic1 ve
belirleyici rol oynayan abideler iizerinde farkli alanlarda calismalar yapilmistir.
Abideler yazildiklari donemin Tiirk toplumunun inang, deger, tore gibi sistemleri
hakkinda bilgileri de biinyesinde barindirmakta ve bu hususta giiniimiiz diinyasina da
yol gostermektedir. Koktiirk abideleri incelendiginde, yazim akis1 iginde etkili bir gérev
ustlenmesiyle dikkat ¢eken kelimelerden birinin de bilig oldugu goériilmektedir. Bil-
fiiline getirilen -g fiilden isim yapan yapim eki ile tiiretilen bilig kelimesi ve bu kelimeye
+slz olumsuzluk ekinin eklenmesiyle tiireyen biligsiz kelimesi, abidelerde farkl
gorevlerde kullanilmistir. Arastirmacilar tarafindan bilgi, hikmet, akil, zihin, bilim, suur,
fikir, diisiince, zekd, malumat anlamlarinin yiiklendigi bilig kelimesinin sahip oldugu
mana derinligi ve gesitliligi, kelimenin 6nemini gostermektedir. Bilig kelimesinin bi¢im
ve igerik yoniiyle ele alinip incelenmesi Tiirk¢enin sahip oldugu zenginlige katki
saglayacaktir. Zira asirlar dncesinde bilgiyi temele alan bir toplumun ve onu farkh
varyantlari ile yasatan bir dilin ulasmis oldugu birikim oldukga etkileyicidir. Eldeki
calisma abidelerde kullanilan bilig kelimesinin bi¢im ve muhteva yoniiniin incelenmesi
temelinde olusturulmustur. Kelimenin kullanildig1 kisimlar abidelerden oldugu gibi
aktarilmig ve irdelenmistir. Ulasilan veriler ¢calismada belirtilmis ve sonug¢ kisminda da
ifade edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kokturk Abideleri, Eski Tiirkce, Ttirk Dili, Bilig.

Abstract

Koktiirk Monuments, important to be a source for all people researching the Turkish
language, is one of the most significant corner stone. Monuments, the earliest written
sources, clarify the past and the future of the Turkish language. There have been so
many studies about Monuments which are elucidator and has a determining role about
form and function of Turkish. Since Monuments consist of belief, social values, and
customs of the Turkish culture in the period they were written, they also lead today’s
world. When Koktiirk Monuments are studied, it is seen that bilig is one of the word
conspicuous with its effective task in writing. The word bilig, which is derived with the
suffix -g, which is brought to the verb know- and the word biligsiz, which is derived by
adding the negative suffix +slz to this word, has been used in different tasks in
monuments. The meaning depth and diversity of Bilig is attributed a meaning of
wisdom, mind, knowledge, consciousness, idea, notion, intelligence, information by the
researchers and it indicates the importance of the word. Researching of word bilig with
its form and meaning will contribute the diversity of Turkish because a community
based on knowledge and language knowledge kept with its variants is so impressive.
This study is based on the word bilig, used in the monuments, by analyzing its form
and meaning. The parts of the word were transferred and examined same as the
monuments.
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Giris

Ttirkce bilinen tarihinden bu yana pek ¢ok eserin kaleme alindig1 miistesna bir
dil olma hitiviyetine sahiptir. Tiirkgenin tarihi ¢aglarina 1sik tutan, dilimizin kokeni
tizerine bizleri bilgilendiren Eski Tiirk¢e donemi icerisinde Koktiirk Tiirkgesi 6nemli bir
yer tutmaktadir. Koktiirk Tiirkcesi donemine ait olan Koktiirk Abideleri Turk dilinin
ebedi temsilcisi olarak giintimiize kadar ulasmistir. Kadim Tiirk dilinin gegmisine ve bir
anlamda gelecegine 1s1k tutan yegane bengii abideler sayesinde Ttirkcenin sahibi oldugu
bircok dil zenginligi giin ytiziine ¢ikmistir. Bu zenginlikler arastirmacilar tarafindan
bicim, icerik ve sekil 6zellikleri bakimindan defaten incelenmistir. Abideler Tiirkcenin
bicim 6zelliklerini bizlere sunan fazlaca unsura sahip oldugu gibi zamanmn Turk kiilttrii
ve bu kiilttirtin dil ile yansimasi olan igerigi de giin ytiziine ¢ikarmustir.

Bengii taslar, Koktiirklerin ikinci doneminden kalmis olan yazili anitlardir.
Orhun Vadisi'nde bulunan bengii taslardan biri Kol Tigin adma, 21 Agustos 732
tarihinde agabeyi Bilge Kagan tarafindan diktirilmistir. K6l Tigin / Kiil Tigin bengii tas
(anit1/abidesi, yaziti/kitabesi) olarak adlandirilir. Orhun Vadisi'ndeki diger bengti tas,
Bilge Kagan adina, 735 yilinda oglu Tenri Kagan tarafindan diktirilmistir; Bilge Kagan
bengii tas1 (anit1/abidesi, yaziti/kitabesi) olarak adlandirilir. Ugiincii bengii tas, Ulaan
Baatar yakinlarinda Baym Cokto mevkiindedir; Bilge Tunyukuk tarafindan kendi adina
716-726 yillar1 diktirilmistir. Tunyukuk/Tonyukuk bengti tasi (amiti/abidesi,
yaziti/kitabesi) olarak adlandirilir. Kol Tigin Aniti'nin -pahlardaki birkag satir haric-
tamaminin ve Bilge Kagan Aniti'nin biiytik kisminin yazari Bilge Kagan, Tunyukuk
Aniti’'nin yazari Bilge Tunyukuk’tur. Bengii taslarda biiytik bir ihtimalle Ttirklerin icad1
olan Kokttirk (runik) yazisi kullanilmustir. (Ercilasun, 2016:339)

Koktiirk abideleri Tiirk¢enin ve Tiirk edebiyatinin bilinen ilk yazili eserleri
olmas1 bakimindan oldukca miihimdir. Bu bengii taslar ayn1 zamanda Tiirk tarihine
kaynaklik etmesi sebebiyle de oldukca degerlidir. Wilhem Thomsen tarafindan
yazitlarin 1893 yilinda ¢oztilmesiyle beraber Ttirkce agisindan bir anlamda yeni bir cag
baslamistir. Runik yazi sisteminin ¢oziilmesi Turkoloji diinyasinda oldukca etki
yaratmis ve abideler {iizerinde yayim denemeleri baslamistir. Harf sisteminin
¢oztimiinden sonra ilk yayim denemesini 1894 yilinda yapan Radloff un ¢alismalarinda
okuma ve ceviri hatalar1 oldugunu belirten Talat Tekin (2020), Thomsen’in 1896 yilinda
yaptig1 yayinlar: ise miikemmel olarak nitelendirmistir.

W. Radloff, daha 1894 Mart'inda Orhon yazitlar1 {izerine hazirlayacag: eserinin
ilk kismini yayimladi: Die Alttiirkischen inschriften der Mongolei, Erste Lieferung, St.
Petersburg 1894. Bu eserin ikinci kismi1 ayni1 yilin, Mayis ayinda, tictincii kism1 da 1895’te
yayimlanmistir. Orhon ve Yenisey yazitlarinin bu yayin acele ile hazirlanmis bir eser
oldugundan okuma ve acgiklama yanlislar1 ile doludur. Radloff gibi aceleci davranmayan
Thomsen iki biiytik yazitin yaymnimni 1896’da gerceklestirmistir: Inscriptions de I'Orkhon
déchiffrées (=MSFOu V), Helsingfors 1896. Orhon yazitlarinin bu ilk miitkemmel yayini
iki kisimdan olusur. Birinci kisimda eski Tiirk éruniké yazisi ve yazi sistemi “runik”
harfli 6rneklerle ayrintili bir sekilde incelenmektedir (ss. 7-44). Bu kisimda ayrica eski
Tirk yazismin kokeni sorunu da ele almmustir (ss. 44-54). Eserin ikinci kismi Eski Ttirk
tarihi ile ilgili bir inceleme yazis1 ile baslamakta (ss. 57-96), bundan sonra da iki yazitin
yazi cevrimli metinleri ve Fransizca gevirileri verilmektedir (ss. 97-134) Metin ve
cevirileri aciklama notlar1 ve yazilarda gecen kelimelerin alfabetik dizini izler (ss.135-
211). Thomsen'in yaymi ayrica, Kil Tigin anmitindaki Cince yazitin E. H. Parker
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tarafindan yapilmis Ingilizce bir cevirisini de icermektedir. Thomsen’in bu yaym
gercekten cok basarilidir. Orhon yazitlari tizerinde daha sonra calisan bilginler bu eseri
kendi arastirmalar1 ve yayinlari i¢in 6rnek almislardir. (Tekin, 2020:2)

Koktiirk Abideleri tizerine yapilan bilimsel calismalarin genel tarihi hakkinda
Hatice Sirin su bilgileri vermistir. “Bilge Kagan ve Kiil Tigin yazitlarmn ilk yaymz,
yazitlarin kasifi Yadrintsev’in 1890’da St. Petersburg’da yaymmladig: Bilge Kagan ve Kiil
Tigin yazitlarinin ilk yaymi, yazitlarin kasifi Yadrintsev'in 1890°da St Petersburg'da
yayimladigr Anciens caractéres trouvés sur des pierres et des ornements au bord ap
I'Orkhon'dur. Yazitlarla ilgili duyuru niteligindeki bu yayini izleyen ikinci ¢alisma, Fin
Atlas1 olarak bilinen Inscriptions de I' Orkhon, recueilles par I'expédition | finnoise 1890 et
publiées par la Société finno-ougrienne, Helsingfors 1892'dir. Kiil Tigin ve Bilge Kagan
yazitlarinin fotograflari, Radloff Atlasi olarak tinlenen Atlas der Altertiimer Mongolei, St.
Petersburg 1892°de yayimlanmustir. Bu atlastan secilmis bazi sayfalar, 1995 yilinda
Mogolistan Tarihi Eserleri Atlas1 adiyla TIKA tarafindan Ankara’da basilir. 15 Aralik
1893’te V. Thomsen Danimarka Bilimler Akademisinde yaptig1 konusmayla bu yazitlar
cozdugunu bildirir. Themsen'in bildirisi 1894’te yayimlanir: “Déchiffrement des
inscriptions de I'Orkhon et de I'lénissei, Notice préliminaire”, Bulletin de I’Académie
Royale des Sciences et des Letters de Danemark, Copanhangue 1894, 285-299. 1894’ te Radloff,
Die alttiirkischen Inschhriffen der Mongolei, Erste Lieferung adiyla yazitlar1 bir dizi halinde
yayimlamaya baslar. Radloff, 1897’de yazitlar1 yeni bir dizide toplar: Die alttiirkischen
Inschhriffen der Mongolei. Neue Folge, St. Petersburg 1897. Bu dizide, yazitlar dil bilgisi
acisindan degerlendirilir ve bir de sozliige yer verilir. Bu iki yazit 1896’da Thomsen
tarafindan Inscriptions de 1'Orkhon déchiffrées, MSFOu v, Helsingfors 1896 adiyla
yayimmlanir. Thomsen'in bu yaymi akademik derinligi olan bir eser olarak sonraki
arastirmacilar i¢in 6nemli bir kilavuz olmustur. Thomsen’in 1894’te yayimladig: bildirisi
ve bu yaymi, Vedat Koken'in gevirisiyle Tiirkce olarak ilk kez 1993’te yayimlanir: Vilh.
Thomsen, Orhon ve Yenisey Yazitlarimin Coziimii. IIk Bildiri. Coziilmiis Orhon Yazitlari, TDK
Yayinlar1 Ankara 1993. Bu kitabin genisletilmis ve ilaveler yapilmis ikinci baskisi, V.
Thomsen, Orhon Yazitlart Arastirmalar;, (Ceviren ve Yayima Hazirlayan: Vedat Koken),
TDK Yayinlari, Ankara 2002'dir (OYA).

Kil Tigin yazit1 1899'da Melioranskiy tarafindan yayimlanir: Pamyatnik’v cest’
Kyul Tegina, St. Petersburg. 1924’te Necib Asim, Radloff ve Thomsen'in eserlerinden
yararlanarak hazirladigi Orhon Abideleri, Istanbul 1340 (1924) adli eserini yaymmlar. Bu
eser, yazitlarin Tiirkiye'deki ilk yaymi olmasi acisindan tarihsel bir 6nem tasir.
Tiirkiye’deki ikinci yayin, Hiiseyin Namik Orkun’un Eski Tiirk Yazitlar: I-1V, Istanbul
1936-1940 adli eseridir (ETY). Hiiseyin Namik Orkun, Kil Tigin ve Bilge Kagan
yazitlarini calismasinin ilk cildinde degerlendirir. S. Ye Malov, Patyatniki drevnetyurskoy
pis’mennosti, Moskva 1951 adli kitabinda, Kiil Tigin ve Bilge Kagan yazitlarina da yer
vermistir. Kiil Tigin ve Bilge Kagan Yazitlari, 1970’de Muharrem Ergin’in yayimladigi
Orhun Abideleri adli eserinde yer alir. G. Aydarov, Yazik orhonkish pamyatnikov
drevnetyurskoy pis'mennosti VIII veka, Alma-ata 1971; s6z konusu yazitlar1 da igeren bir
baska calismadir. Talat Tekin'in Orhon Yazitlari, TDK Yayinlari, Ankara 1988 (ikinci
baskis1 2006) ve Orhon Yazitlari. Kiil Tigin, Bilge Kagan, Tunyukuk, Simurg Yayinlari,
[stanbul 1995 adli eserleri, s6z konusu iki yaziti kapsayan diger onemli galismalar
arasinda yer almaktadir. S. Karcavbay’in, 2003 yilinda Astana’da yaymmladig1 Orhon
Murlar ve Berta Arpad’in 2004 yilinda Szeged’de yayimladig1 Szavaimat jol Halljdtok...
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Tiirk és Ujqur Rovdsirdsos Emlékek Kritikai Kiaddsat, Mehmet Olmez’in 2012’ de yayimladig1
Mogolistan’daki Eski Tiirk Yazitlari adli calismalar, baska yazitlarla birlikte Kiil Tigin ve
Bilge Kagan Yazitlarini da icerir.

Tonyukuk Yazity, ilk olarak Radloff 1899 ve Thomsen 1916’da yayimlandi. Bu ilk
iki yaymin ve bunlardan yararlanarak yeni okuma ve yorumlama denemelerinde
bulunan ETY’nin, tarihsel ve filolojik degerleri biiytik olmakla birlikte ilerleyen yillarda
Tonyukuk yazitinin, bircok kez yeni nesri yapildi. Aalto vd. 1958 (MaIM); Giraud 1961,
Tekin 1994, Rybatzki 1997, Tonyukuk yazitini filolojik acidan cok yonlii degerlendiren
miistakil calismalardir. Bu yazit; Malov 1951, Aydarov 1971, Karcavbay 2003, Berta 2004,
Alyilmaz 2005 ve Olmez 2012 iginde de yer almaktadir.” (Sirin, 2020:34-35)

Farkli tilkelerde abideler tizerine fakli dillerde arastirmalar yapilmis ve bu
calismalarda Tiirkgenin dil 6zellikleri giin ytiztine ¢ikarilmistir. Abideler incelendiginde
o donem Turk dil yapisinin ileri derecede oldugu gortilmektedir. Zira abidelerde
kullanilan dilin isleyis yapisinin ve kurallarmin belirli bir sisteme oturmus olmasi bu
savin bir delili niteligindedir. Belirli bir edebi birikime vakif oldugu goriilen Tiirk
milletinin, kiiltiirel 6gelerinin de oldukca ileri diizeyde oldugu goze carpmaktadir.
Koktiirk metinlerinde inang yapisi, toplum tarafindan deger verilen dgeler, yonetici-halk
iliskisi gibi pek ¢ok konuda bilgi verilmektedir.

Giintimiizden 1250 yil 6nce dikilen Goktiirk Anitlari, o devrin siyasi hayatmin,
bilhassa savaslarla ilgili cephesini zaman zaman teferruata varacak derecede incelikle
dile getirmis, Tiirk savas tarihi igin birinci derecede onem tasiyan kaynak olarak
faydalanilma serefini elde etmistir. Boylesine 6nemli bir gorevi tistlenen bu anitlarin bize
ulastirdig: bilgiler arasinda zamanin guinliik hayati ile ilgili 6rnekleri de vermesi son
derece sevindiricidir... Genis bir alana yayilmis bulunan bu anitlarin insan hayatmin
cesitli safhalariyla ilgili ve son derece onemli bazi 6zellikleri vardir. Bunlar; duigiin,
oltim, cenaze toreni, agitcilar, ad ve unvan verme, yer ve su ruhlar1 ve benzerleridir.
(Sakaoglu, 1990:155-156)

Yaklasik on ti¢ asir 6nce kaleme alinmasina ragmen yazitlarda kullanilan dil o
kadar ustaca ve akici bir hiiviyet kazanmis ki bugtin dahi okuyanlara oldukca net iletiler
sunmaktadir. Yazitlarin bu kolay kavranabilir dili hakkinda Orkun, “Dedelerimizin bu
kutsal anmitin1 bugtinkii dilimize cevirirken hemen hicbir giicliige tesadiif etmedigimiz
icin kelimeleri uzunboylu izaha da liizum gormemekteyiz. Binaenaleyh notlar kismi
miimkiin oldugu kadar kisadir. (Orkun, 2011:21)” ifadelerini kaydetmistir. Orkun’un
burada 6n plana cikardigr husus abidelerdeki ifade meziyetinin yticeligidir. Keza
abidelerdeki dil ve anlattim yogunlugu, arastirmacilar tarafindan bircok calisma
yapilmis olmasi ve bugiin hala tizerine ¢alisiliyor olmasimndan da anlasiimaktadir.

Calismamizda ele aldigimiz iki 6nemli genel bashiktan biri olan bilig kelimesinin
anlam 6zelliklerinin daha iyi anlasilmasini saglamak adina, abidelerde okuyucuya hitap
edenin kim oldugunu kavramak miihim bir gerekliliktir. Abidelerde anlaticilarin kim
olduklari tizerine Erhan Aydin, sunlar1 kaydetmistir. “II. Kok Tiirk doneminin énemli
simas1 Kol Tegin 27 Subat 731 tarihinde 6lmiis, yog toreni 1 Kasim 731’de yapilmis ve
yazit1 da 21 Agustos 732 yilinda agabeyi Bilge Kagan tarafindan yazdirilmis ve
diktirilmisti (Sertkaya 1995: 95). Ancak L. N. Gumilév, Kol Tegin yazitinda, 719’a kadarki
olaylarin anlatildigini, bu tarihten sonraki olaylara deginilmedigini belirterek yazitin,
717- 718 yillarinda hazirlandigini ancak 732'de diktirildigini 6ne stirer (2002: 401). Bu
durumda yazittaki ctimlelerin Kol Tegin'in kendisi tarafindan da gortilmiis ve hatta
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cesitli diizeltme ve oOneriler getirmis olabilecegi akla gelmektedir. Ancak agabeyi Bilge
Kagan'in hiuiztinlti ctimlelerini gérmiis olmasi mantikli goriinmemektedir. Kol Tegin
yazitindaki ctimlelerin Bilge Kagan'a ait oldugundan kuskumuz yoktur. Metnin tasa
aktarilmasi isini de Yollug Tegin’in tistlendigi bilinmektedir. Ancak Yollug Tegin'in tasa
aktarilmasinda gorev yapmis olmasi gerekir. Kol Tegin ve Bilge Kagan yazitlarinda
Yollug Tegin icin kol tégin atis1 oldugu belirtilmekte ve genellikle ‘Kol Tegin’in yegeni
(?) olarak anlasilmakta ve degerlendirilmektedir. KT G-D: bunca bitig bitigme kol tégin
atis21 yolug tégin bitidim “bunca yaziy1 yazan Kol Tegin'in yegeni Yollug Tegin (ben)
yazdim” (Aydin, 2017: 69).

Aydin (2017), Tonyukuk yazitinin anlaticis1 hakkindaki gortislerini de su sekilde
belirtmistir. “Tonyukuk yazitiin anlaticis1 herhdlde Tonyukuk'un kendisidir. Ancak
Tonyukuk yazitinin kendisi tarafindan mi1 yoksa ¢liimiinden sonra akrabalari tarafindan
m1 yazilip dikildigi tartistimistir. Ornegin, K. Kabulov Tiirk stzciigiiniin, yazitta hem
ok/ k't gosteren isaretle hem de k 2 isareti ile yazilisini gerekce gostererek yazitin iki
farkl: kisi tarafindan yazilmus olabilecegini 6ne stirmtistiir (2002: 119). M. Adamovig ise
bintegi/biintegi okuyuslarim1  degerlendirdigi makalesinde ©nceki okuyuslara
degindikten sonra hem bintegi hem de biintegi okuyuslarinin gramatikal bakimdan
miimkiin olmadigini belirtip Uygur metinlerinde tespit edilen buyanci bogtegci ‘Leute,
die Verdienste erworben haben’ ibaresinden hareket ederek sozctigiin bogteg olmasi
gerektigini onerip bogtegi okur. Adamovig, bu bélimiin, Tonyukuk’'un oliimiinden
sonra, ailesinden bir kimse tarafindan eklenmis olabilecegini ve o kimsenin de gramere
hakim olmadigin 6ne stirer (2005: 347-348). Elbette, olaylar1 tasa aktaranlarin tas ustasi
olmasi veya bu islerden anlamasi gerekir. Bazi boliimlerin ayrintili olmasi tasa yazilacak
olaylar1 bizzat Tonyukuk’un anlattigin1 da diistindiirmektedir.” (Aydmn, 2017:140)

Dogan Aksan (1981), abidelerin dili olan Koktiirkcenin soz varlii tizerine
yazdig1 makalesinde; o donem kullanilan Tirkcenin yeni bir yazi dili olmadigini ve
mevcut anlatim olanaklarinin gosterdigi anlatim zenginligi bakimindan oldukca
kuvvetli bir altyapist oldugunu drneklerle acikladiktan sonra su ifadelere yer vermistir.
“Kisaca degindigimiz bu sdzctiklerin hepsi, benim "ileri 6ge" olarak nitelendirdigim
orneklerdendir. Bu 6rnekler bir yandan birtakim birincil dgelerin, kendilerinden 6nce
var olmasi~ gereken sozciiklerin Koktiirkcede yasadigini gostermekte, bir yandan da
birer soyut, anlatimda ayrintiya inen kavram olarak daha VIII. ytizyilda Tiirkcenin
eristigi anlatim olanaklarina taniklik etmektedir. (Bunlardan bir boliimiin ¢cokanlaml
oldugu da gozden uzak tutulmamalidir). Daha 6nce de orneklerini verdigimiz bu
sozctiklerin ¢oklugu, Koktiirk evresinin - bazilarmin diistindtigii gibi - Ttirk¢enin yazi
diline dontismesinin hemen sonrasina ait bir donem olmadigini, yerlesmis, eskimis bir
yazi diline taniklik ettigini gosterdigini sanityoruz.” (Aksan, 1981:21)

Abidelerin yalnizca Tiirk dili tarihinde degil diinya kiilttirel mirasinin tarihinde
de 6nemli bir role sahip olmas1 bakimindan kazandig1 evrensel niteligi Akar, “Koktiirkce
metinler, yalnizca Tiirk tarihi bakimindan degil, dtinya kiiltiir ve dil tarihi bakimmdan
da onemlidir. Ctinkii tarihte Stimer tabletleri, Misir hiyerograflari, Rosetta Tas1, Phaistos
Diski, Maya yazitlar1 gibi erken dénemde yazilmis eski alfabeli metinlerden biri de
Koktiirk Yazitlaridir. Uygarlik tarihinin erken donemlerinde Kuzeydogu Asya’da
yazilmis bu yazitlar, en az digerleri kadar onemlidir. Ctinkii iklim ve cografyanin, yazili
kiilttirtin olusmasmi olumsuz yonde etkiledigi bu bolgede sozii edilen metinlerin
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yazilmasi dil ve kiiltiir tarihi agisindan dikkate deger bir gelismedir. (Akar, 2020:16)”
ctimleleri ile belirtmistir.

Eldeki calisma Koktiirk Abidelerinde gecen bilig kelimesinin incelenmesi
esasinda olusturulmustur. Bilig kelimesinin yazitlarda gectigi yerler calismaya
aktarilarak bicim ve igerik yoniinden incelenmistir. Kelimenin ifade edildigi yerlerdeki
muhtevanin sakli kalan derin kismu irdelenerek giin ytiziine ¢ikarilmaya calisilmustir.
Bilig kelimesinden hareketle donemin Tiirk milletinin diistince ve deger yapist izah
edilmeye gayret edilmis, kelimenin bu baglamda tistlendigi kilit rol aktarilmistir. Ttirk
kaganlarmin ve onlara tabi olan milletin, bilginin yticeligine asirlar 6ncesinden verdigi
onem ifade edilmeye ¢alisilmustir.

Bilig kelimesinin abidelerdeki kullanimlari, kavram alanlar1 ve yap:
ozelliklerinin incelenmesi temelinde hazirlanan bu ¢alisma ile hem bir kelimenin yapisal
olarak gorev cesitliligi hem de yiiklendigi derin ve ¢ok yonlii anlam 6zellikleri ifade
edilerek abidelerin dil ve {islup bakimindan sahip oldugu zenginlik vurgulanmaya
calisiimistir. Ayni zamanda bilig kelimesi 6zelinden yola cikilarak Tiirkcenin erisilebilen
en eski yazili kaynaklarindan birinde dahi yap1 ve igerik bakimindan erismis oldugu
iistiin niteliklerin ifade edilmesi amacglanmuastur.

Calismamizda bil- fiil kokiinden tiiretilen isimleri ve bil- fiilini konu
biutunluginin dagilmamas: adma ele almayip bilig ve biligsiz kelimeleri {izerinde
durmaya gayret ettik. Bilig ve biligsiz kelimelerinin abidelerde kullanildig: yerleri
dogrudan calismaya aktararak; ctimle biittinltigii icerisinde bu kelimelerin ifade ettikleri
muhtevay1 islemeye gayret ettik. Bicim 6zellikleri agisindan da bu iki kelimenin ctimle
icerisinde hangi gorevde kullanildiklar1 ve tiir ozellikleri belirtilmistir. Calisma
neticesinde tespit edilen veriler sonu¢ kisminda ayrica dikkate sunulmustur.
Abidelerden alinan kisimlarin Turkiye Turkgesine aktarilmis sekillerinde Muharrem
Erginin Orhun Abideleri ve Talat Tekinin Orhon Yazitlar:i isimli eserlerinden
karsilastirmali olarak faydalanilmistir. Tonyukuk Aniti'ndan alman kisimda ise Ahmet
Bican Ercilasun’un Tiirk Kaganlig1 ve Tiirk Bengii Taslar: isimli eserine basvurulmustur.
Ayrica yazitlardan alinan kisimlar, calismamizda belirtilirken Kul Tigin Anit1 K, Bilge
Kagan Anit1 BK ve Tonyukuk Anit1 T kisaltmalari ile yay ayrag icerisinde sirasiyla kuzey,
gliney, dogu ve bati1 olmak tizere cepheleri belirten K, G, D, B kisaltmalar1 ve satir
numaralari ile belirtilmistir. Bilig ve biligsiz kelimelerinin farkli anitlarda ayni sekilde
gectigi cimleler tekrara diismemek adina bir kez islenmistir.

Inceleme
1. Bilig/ Biligsiz Kelimesinin Anlam

Bilig kelimesi gtintimtiz Tiuirkgesinde bilgi kelimesine karsilik gelmektedir. Talat
Tekin (2020) Orhon Yazitlar: isimli eserinde bilgi, hikmet, akil, zihin olarak vermistir. Tekin
bilig kelimesinin, Orhon Tiirkgesi Grameri adli kitabinda yokluk sifatlar: tiireten ek olarak
ifade ettigi +sIz! eki almis hali olan biligsiz kelimesini madde bas1 olarak almis ve biligsiz
kelimesi igin cahil, bilgisiz anlamlarini vermistir.

Gabain (2007), Eski Tiirkcenin Grameri adli ¢alismasinin sozliik kisminda bilig
kelimesini bilgi, bilim, akil ve suur anlamlar1 ile aktarmistir. Gabain biligsiz kelimesini de
madde bas1 olarak almis ve bu kelime igin akilsiz tamimlamasi ile yetinmistir.
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Muharrem Ergin (2015), Orhun Abideleri isimli eserinin sozliik kisminda bilig,
bilig bilmez ve biligsiz kelimelerine ayrica yer vemistir. Ergin bilig kelimesini bilgi, fikir,
diistince, zekd; bilig bilmez yapisin bilgi bilmez, cahil ve biligsiz kelimesini de bilgisiz, akilsiz
olarak tanimlamustur.

H. Namik Orkun (2011) ise Eski Tiirk Yazitlar: kitabinin sozliik boluminde bilig
ve biligsiz kelimelerini aktarmistir. Orkun bilig icin bilgi, malumat ve biligsiz icin de bilgisiz
tanimlamalarini yapmuastir.

Ahmet Bican Ercilasun (2016), Tiirk Kaganligi ve Ttirk Bengii Taglar: isimli eserinde
Tiirk Bengii Taslar: bashgl altinda yazitlarin s6z varligini inceledigi kisimda insan 6mrti,
karakteri ve nitelikleriyle ilgili kelimeleri aktarirken bilig ve biligsiz kelimelerine de yer
vermistir. Yay ayrag icinde bilig kelimesini akil, bilgi, biligsiz kelimesini ise cahil olarak
aktarmustir.

Hatice Sirin (2020), Eski Tiirtk Yazitlarni (Soz Varligi Incelemesi) isimli eserinde
adlar1 konularma gore smniflandirmis ve bilig kelimesine iletisim, etkilesim ve deger
yargilar1 basliklar: altinda yer vererek kelimenin anlamini “Bilgi; hikmet; akil, zihin.”
seklinde vermistir. Sirin, biligsiz kelimesini ise deger yargilarini iceren niteleme adlar1
basliginda ele almis ve anlamini “Bilgisiz, cahil.” olarak vermistir.

Arastirmacilar tarafindan bilig ve biligsiz kelimelerinin iki ayr1 madde bas1 unsur
olarak degerlendirildikleri goriilmektedir. Yapilan tanimlamalar incelendiginde ise bilig
kelimesine bilgi, hikmet, akil, zihin, bilim, suur, fikir, diisiince, zekd, malumat gibi farkl
anlamlar ytiiklendigi goriilmektedir. Bu farkli tanimlamalar esasinda bilig kelimesinin
sahip oldugu mana derinligini gostermektedir.

1.1. Bilig/ Biligsiz Kelimesinin Sekil Ozellikleri
1.1.1. Bilig/ Biligsiz Kelimesinin Yapis1

Bilig kelimesi bil- fiiline gelen —g¢ fiilden isim yapma eki ile ttiretilmistir. Gabain
(2007), Eski Tiirkgenin Grameri isimli kitabinda Fiilden Isim Yapan Ekler bagliginda -g ekine
yer vermis ve ekin ¢rnekleri arasinda bilig kelimesini de gostermistir. Gabain, -g ekinin
acgiklamasina ise Cesitli anlamlar verir: Yapilan isin sonucunda ortaya ¢ikan sey, aktif isim ve
digerleri (Mogolcada da aymidir) diye not diismiisttir.

Talat Tekin (2016), Orhon Tiirkcesi Grameri adl1 eserinde Eylemden Ad Tiireten Ekler
baslig1 altinda isledigi -(X)g ekinin 6rnekleri arasinda bilig kelimesine de yer vermistir.
Tekin, bu ekin vazifesinin eylem sonucunu bildiren isimler tiiretmek oldugunu
belirtmistir.

Biligsiz kelimesi bilig kelimesine eklenen +slz eki ile tiiretilmistir. Talat Tekin
(2016) bu eki gramerinde Addan Ad Tiireten Ekler bashiginda, yokluk sifatlar: tiireten ek
olarak gostermistir. Gabain (2007) +slz ekini eserinde olumsuzluk bahsinde
degerlendirmistir. Gabain, bu eki anlattigi maddede, “mevcut olmama”y: yahut “bir seysiz
olma”y1 ifade eden bir diger hece, yokluk eki olarak telakki edilebilecek olan siz, siz’dir; ¢iinkii ses
uyumu kanunlara tabidir, yani yuvarlak tinliilerden sonra +suz, +siiz gelir; daha eski
yazmalarda ayri olarak yazilmistir. Belki de eskiden yok ile ayn: manaya gelen ve tamamuyla dr-
mi-z'e benzeyen, -z ile fiilden yapilmigs, miistakil bir kelime vard: agiklamasii yapmis ve
biligsiz kelimesini de bilig+siz seklinde bilgisiz, cahil anlamlarmi vererek ornekler
arasinda gostermistir.
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Bilig kelimesinin iyelik I. teklik sahis eki ile kullanimi da abidelerde mevcuttur.
Koriir koziim kormez teg, bilir biligim bilmez teg boldi. (K K/10) ctimlesinde kelimenin iyelik
I. teklik sahis ekli kullanimi goriilmektedir.

Bozkaplan (2007), bilig bil- yapisindaki bilig ismi ve bil- fiilinin aym koke
dayandigini ifade ederek bu yapiy1 koktes fiillere 6rnek olarak gostermistir. Her iki
unsuru da ayni isim veya fiil kokiine dayanan birincisi isim, ikincisi fiil kategorisine
giren birlesik yapilara koktes fiil denir. Koktes fiiller, Tiirkcenin, ilk rtinlerinden
itibaren kullandig bir dilbilgisi unsurudur. Kokttrk abideleri incelendiginde bu tur
yapilara sadece bes yerde rastlanmaktadir. Mesela Kol Tigin abidesinin Giiney
cephesinin 7.satirinda “ bilig bilmez kisi ol sabig alip yaguru barip okiis kisi olttg.”1
seklindeki ctimlede “bilig bil-“ yapisin1 goriiyoruz (Bozkaplan, 2007:145).

1.1.2. Bilig/ Biligsiz Kelimesinin Tiirii

Bilig kelimesin abidelerde kelime tiirlerinden isim olarak kullanildig: drnekler
mevcuttur. Bilig kelimesi ti¢ farkli yerde sifat tamlamasinin isim unsuru olarak, ti¢ farkli
yerde ise sifat-fiil grubunda nesne olarak kullanilmistir.

Bilig kelimesi sifat tamlamasinin isim unsuru olarak su ctimlelerde kullanilmistir:

Yaguru kondukda kisre afug bilig anda 6ytir ermis. (K G/5)
“Yaklastirip, konduktan sonra, kétii seyleri o zaman diisiintirmiis.”
Yaguru kondukda kisre afiig bilig anda dytir ermis. (BK K/4)
“Yaklastirip, konduktan sonra, kotii seyleri o zaman diistiniirmiis.”
Kortir koztim kérmez teg, bilir biligim bilmez teg boldi. (K K/10)
“Goriir goziim gormez gibi, bilir aklim bilmez gibi oldu.”

Bilig kelimesi sifat-fiil grubunda nesne olarak su ctimlelerde kullanilmistir:

Bilig bilmez kisi ol sab1g alip yaguru barip okiis kisi oltug. (K G/7)
“Bilgi bilmez kisi o sozti alip, yakina gidip, cok insan, oldiin!”

Bilig bilmez kisi ol sabig alip yaguru barip okiis kisi 6ltiig. (BK K/5)
“Bilgi bilmez kisi o sozii alip, yakina gidip, ¢ok insan, oldiin!”

Anda kisre tenri bilig birtiik ti¢lin 6ztim 6k kagan kildim. (T1 D/ 6)
“Ondan sonra Tanr bilgi verdigi icin kendim bizzat kagan kildim.”

Biligsiz kelimesi ise +siz ekinin de etkisi ile Koktiirk abidelerinde iki farkli yerde
sifat tamlamasmin sifat unsuru olarak kullanilmistir. Aynmi ctimlenin farkli amt ve
satirlardaki kullanimi olan bu yapilarda biligsiz kelimesi kagan ismini nitelemistir.

Biligsiz kelimesi su ctimlelerde sifat tamlamasin sifat unsuru olarak
kullanilmagtar:

Biligsiz kagan olurmis ering, yablak kagan olurmus ering. (K D/5)
“Bilgisiz kagan oturmustur, koti kagan oturmustur.”

Biligsiz kagan olurmus ering, yablak kagan olurmis ering. (BK D/6)
“Bilgisiz kagan oturmustur, kotii kagan oturmustur.”

1.1.3. Bilig/ Biligsiz Kelimesinin Ciimle icindeki Gorevleri

Bilig kelimesi ctimle icerisinde dahil oldugu sifat tamlamalar1 ve sifat-fiil gruplar:
ile birlikte 6zne, belirsiz nesne ve zarf tiimleci gorevinde; biligsiz kelimesi ise sifat unsuru
oldugu sifat tamlamasi ile birlikte 6zne gorevinde kullanilmistir.
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Bilig kelimesinin sifat-fiil grubunda nesne olarak 6zne gorevinde kullanildig:
ctimleler:

Bilig bilmez kisi ol sabig alip yaguru barip okis kisi olttig. (K G/7)
“Bilgi bilmez kisi o sozii alip, yakina gidip, ¢ok insan, oldiin!”

Bilig bilmez kisi ol sabig alip yaguru barip okis kisi olttig. (BK K/5)
“Bilgi bilmez kisi o sozii alip, yakina gidip, ¢ok insan, 6ldiin!”

Bilig kelimesinin sifat tamlamasmin isim unsuru olarak ©6zne gorevinde
kullanildig1 ctimleler:

Korir koztim kormez teg, bilir biligim bilmez teg bold1. (K K/10)
“Goriir goziim gormez gibi, bilir aklim bilmez gibi oldu.”

Bilig kelimesinin sifat tamlamasimin isim unsuru olarak belirsiz nesne gorevinde
kullanildig: ctimleler:

Yaguru kondukda kisre afitg bilig anda dytir ermis. (K G/5)

“Yaklastirip, konduktan sonra, kétii seyleri o zaman diisiiniirmiis.”
Yaguru kondukda kisre afug bilig anda oytir ermis. (BK K/4)
“Yaklastirip, konduktan sonra, kotii seyleri o zaman diistiniirmiis.”

Bilig kelimesinin sifat-fiil grubunda nesne olarak zarf gorevinde kullanildig:
ctimle:

Anda kisre tenri bilig birtiik tictin 6ztim 6k kagan kildim. (T1 B/6)
“Ondan sonra Tanr: bilgi verdigi icin kendim bizzat kagan kildim.”

Biligsiz kelimesinin sifat tamlamasinin sifat unsuru olarak ©6zne gorevinde
kullanildig1 ctimleler:

Biligsiz kagan olurmis ering, yablak kagan olurmus ering. (K D/5)
“Bilgisiz kagan oturmustur, kotii kagan oturmustur.”

Biligsiz kagan olurmis ering, yablak kagan olurmus ering. (BK D/6)
“Bilgisiz kagan oturmustur, kotii kagan oturmustur.”

1.3. Bilig/ Biligsiz Kelimesinin I¢erigi

Calismanin bu kisminda bilig ve biligsiz kelimelerinin metinlerde kullanildig:
kisimlar tek tek aktarilarak irdelenmis ve ilgili yerlerden hareketle mevzu bahis olan
ctimlelerin muhtevas: aktarilmistir. Kelimelerin kullanildig1 yerler metinlerdeki
siralamalarina gore calismamizda ele alinmstir.

1.3.1 Devlet Politikas1 Olarak Bilig

Kl Tigin abidesinin giiney ytiziiniin ilk satirlarinda Bilge Kagan kaganhigim kut
ile pekistirdikten sonra kendisinin dikkatlice dinlenmesi gerektigini belirtmistir. Bilge
Kagan devletli bir kagan oldugunu ve tilkesinin sinirlarini bir hayli genislettigini ifade
etmistir. Bilge Kagan kazandig: topraklar ve verdigi miicadeleler neticesinde sahip
oldugu tecriibe ile milletine Otiiken’den daha iyi bir il tutacak yerin olmadigmi
soylemistir. Kagan devlet merkezinin Otiiken olmas1 gerektigini ve bu merkezin asla
Cin’e yakinlastirilmamasinin elzem oldugu ifade edip Tiirklerin Cin’e yakinlasmasimin
bir felaket doguracagin belirtmistir. Bilge Kagan halkinin Cin’in tath s6z ve yumusak
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ipek ile milletini kandiracagini, bu yontem ile kendine yaklastiracagini dile getirmistir.
Cin’in asil niyetini ise bu noktadan yani Tiirk milletini kendine yakinlastirdiktan sonra
gosterecegini, Yaguru kondukda kisre ariig bilig anda dyiir ermis. (K G/5) ctimlesi ile
vurgulamistir.

Bilge Kagan bu boliimde halkini1 Cin'in uygulayacagr kotti emelli politikalar
hakkinda agik¢a uyarmustir. Ciimlede gecen bilig kelimesi Ergin (2015) tarafindan kdtii
seyler, Tekin (2020) tarafindan ise fesatliklar olarak gtuntumiiz Tiirkcesine aktarilmistir.
Esasinda her iki ceviri de gostermektedir ki bilig kelimesi burada tekil bir ifadeden
ziyade bir devletin baska bir millete karsit uygulayacag: politikalar1 karsilamaktadir.
Abidelerde bu ibarenin kullanildig1 kistmdan 6nceki ctimleler irdelendiginde bu durum
ac1ga ¢ikmaktadir. Bilge Kagan bu ctimlenin 6ncesinde Cin’in milletini nasil bir yontem
izleyerek kandiracagini belirtmis, devlet iliskilerinin ve ticaretin Otiiken merkezinden
yapilmasi konusunda sikica uyarida bulunmustur. Kagan, sonraki ctimlelerde ise Cin"in
bu politikalarni uyguladiktan sonra bilge kisiyi, cesur kisiyi barmdirmayacagmi
soylemistir. Kagan'in burada kast ettigi kimseler bize gore devlet yoneticileridir. Yani
Bilge Kagan bir anlamda Cin’in kendine yakinlastirdig: bir milletin idaresine de hakim
olacagin1 ve o milletin yoneticilerinin kifayetsiz kisilerden olmasi icin gayret
gosterecegini belirtmistir. Yonetici olan bilgisiz ve korkak kisinin ise halkini felakete
surtikleyecegi asikardir.

Cin’in glidecegi anig bilig yani art niyetli politikalar sonucu ise Ttirk milletinin
daha 6nce oldugu gibi yine ¢lecegini Bilge Kagan siddetle vurgulamustir. Tiirk milletinin
yakinlastiktan sonra karsilasacagi yok edici muamelelere abidelerdeki ifade ile afnig
biliglere maruz kalmamas1 icin yapmasi gerekende aslinda burada agikca ifade
edilmistir. Turk halk: tath sozlere, yumusak ipeklere bir anlamda aldatic1 faaliyetlere
kanmayip Cin’e yakinlasmayip; farkli bir deyisle Cinlilesmeyip ozitinti korursa
mevcudiyetini stirdiirecektir.

Kagan'mn buradaki ifadesi ile Tiirk milletinin aslinda 6z degerlerinden de
uzaklasmamasi gerektigini anlamaktayiz. Zira Otiiken y1s diye tabir edilen merkez, bize
gore gocebe hayatin niteliklerine uygun olan bir sehir tanimlamasin1 kapsamaktadir.
Kagan’in burada Cin’in politikalarina kars1 halkin1 uyardigi asil durum bizce bu sehir
yapisinin, yasam bi¢iminin terk edilerek Cin igerisinde yerlesik bir hayata gecilmesidir.
Cin’in kalabalik niifusu ve aldatic1 politikalardaki tistiin meziyetleri diistintildiigtinde
Turk milletinin kendi hayat yapisini, inang sistemini, toresini terk edip Cin
topraklarinda yasamasinin bir son olacag1 ongoriilebilir bir durumdur.

1.3.2. Cehalet ifadesi Olarak Bilig

Bilge Kagan bir onceki baslikta ifade etti§imiz uyarilarina dikkat etmeyen ve
nasihatlerini dinlemeyen kisileri Kiil Tigin anit1 gliney cephesi yedinci satirda bilig bilmez
ifadesi ile nitelendirmistir. Bilge Kagan soyledikleri dogrultusunda hareket etmeyen
kisilerin yok olup 6lecegini Bilig bilmez kisi ol sabig alip yaguru barip okiis kisi 6ltiig. (K
G/7) cumlesi ile vurgulamustir. Ergin (2015), bilig bilmez yapisim eserinin terciime
kisminda bilgi bilmez olarak kaydetmis ancak eserin sozliik kisminda ise bu yapimin cahil
anlammi da karsiladigim gostermistir. Tekin (2020) ise bu yapiy1 eserinde yay ayrag
icerisinde belirttigi ey hitap tinlemi ile birlikte cahil kisiler olarak aktarmustir. Tekin
tarafindan yapilan ceviri irdelendiginde burada Bilge Kagan'in aslinda bir kitleye hitap
ettigi anlasilmaktadir. Kagan'm hitap ettigi kitle Cin'in aldatmacalarina aldanan
kisilerden olusmaktadir. Kagan, kandirilmaya miisait bir anlamda kendi sézlerinden
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uzaklastiklar1 i¢in kimliklerini de yitirmis olan bu kisiler igin bilig bilmez sifatini
kullanmistir. Bu kullamim aslinda bilgiye verilen ehemmiyeti de gostermektedir.
Abidelerde yokluga, sona ya da felakete gotiiren unsur olarak bilig ne ¢ikarilmaistir.
Yani hayati idame ettirmenin temelinde bilig vardir. Yasama anlam katan ve onu
yasanilabilir kilan yine bilig olarak ifade edilmektedir. Bilig yoksunlugu durumunda
insanlarin veya topyektn bir milletin tnce 6z degerlerinden uzaklasarak kimligini
kaybedecegi daha sonra ise yavas yavas felakete stirtiklenip yok olacag: Bilge Kagan'mn
soylemlerinde net bir sekilde belirtilmistir.

1.3.3. Yonetici Vasf1 Olarak Bilig/Biligsiz

Kul Tigin Aniti’'min dogu ytiztintin ilk satirlarinda Tiirk yoneticileri Bumin ve
Istemi Kagan anlatilmis; bu kaganlarin nitelikleri, kudretleri ifade edilmistir. Bumin ve
[stemi Kagan'in devlet idaresinde iken milletlerine yaptiklar1 hizmetler ve elde ettikleri
basarilar aktarilmistir. Sonraki satirlarda vefatlarindan sonra kaganlarin yerine gecen
kiictik kardeslerinin ve ogullarinin onlar gibi kudretli olmadiklar1 vurgulanmistir.
Kugctik kardesin biiytk kardes, oglun ise baba gibi kilinmamis olabilecegi ifade
edildikten sonra iyi bir yoneticilik gosteremeyen sonraki kaganlar, Biligsiz kagan olurmig
ering, yablak kagan olurnug ering. Buyruk: yime biligsiz ering, yablak ermis ering. (K D/5)
ctimlesi ile belirtilmistir. Bu cimlede gecen biligsiz kelimesini Tekin (2020) akilsiz olarak
Turkiye Tuirkcesine aktarmistir. Ctimlenin devaminda kotti kaganin tanimlanmasi ve bu
kagann biligsiz sifat1 ile nitelendirilmesi son derece dikkat cekicidir.

Nasil ki bilgi sahibi bir kagan iyi bir yonetici olacaksa, bilgiden yoksun olan bir
kaganin da yonetici olarak asla basariya ulasamayacagi acikca ifade edilmistir. Bu
ifadelerde bilig kelimesi Tekin'in de aktardig gibi akil ile esdeger kullanilmustir. Akil
yardimiyla bir kaganin birgok yonden donanimli olmas: gerektigi anlasilmaktadir. Bir
kagani donanimli hale getirecek yegane unsurun ise bilgi ve bilgiye verilen dnem oldugu
soylenmistir. Metinlerin siyasetname niteligini de goz oniinde bulundurursak genel
olarak yoneticiler evvela bilgiye, diistinceye ve akla onem vermeleri telkin edilmektedir.
Bu vasiflardan yoksun olan ve yonetimini akil ekseninden uzak temeller tizerinde
olusturan bir yoneticinin belki farkli yonlerden yetkin olsa dahi basarisiz olacagy 1srarla
vurgulanmustir. Zira hiiktimdarin bir milletin bekasi i¢in ne kadar énemli oldugu 6nceki
satirlarda yer alan Bilge kagan ermis, alp kagan ermis. Buyruki yime bilge ermis ering, alp
ermig ering. (K D/3) climlesi ile de dile getirilmistir. Climlede kaganin nitelikleri
aktarilirken 6nce bilgelik sonra alplik ifade edilmistir. Bu siralama bilgiye verilen 6nemi
acikca gostermektedir. Boylesine mithim bir mevki igin aranilan ve bu mevkide yer alan
kisinin sahip olmasi gereken niteliklerde oncelik bilgiye verilmistir. Kaganin bilgi
bakimindan yeterli seviyede olmasi durumunda ise yonetiminin de yine bilgelik ile
olacag1 ve basariya ulasacagmin stiphesiz bir gercek oldugu vurgulanmustir. Buyruk
burada salt bir emir anlammdan ziyade bizce genel olarak egemenlik anlaminda
kullanilmistir. Diger bir bakis acisiyla ciimlede olusturulan baglamdan alpligin
onkosulunun da bilgi oldugu sonucuna varilabilir. Bir yonetici bilgili oldugu takdirde
kahraman olacak ve yigitce egemenlik siirebilecektir.

Bir yoneticilik vasfi olarak biligten yoksun olan, diger bir deyisle biligsiz olan
kaganin halkinin refahim1 ve yasamini sitirdiiremeyecegi sonraki satirlarda agikca
belirtilmistir. Bu kaganlarin beylerinin ve halkinin da kendileri ile dogrusal bir sekilde
diizensiz olacagi, akildan uzaklasacag1 Begleri budumni tiizsiiz digtin... ibaresi ile
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vurgulanmistir. Yoneticisinin bilgi ve akil ekseninden uzaklasmas: ile dogruluktan
ayrilan halkm, hilekar Cin'in aldatic1 politikalarina aldanacagi ve devleti ile kaganimi
kaybedecegi sonraki satirda vurgulanmistir. Yine temeli biligsizlikten kaynaklanan
felaketler silsilesi kacinilmaz olacaktir. Metinlerde kiiciik kardes ile biiytik kardesin
birbirine diismesi, Ttirk milletinin ilini yitirmesi, kaganin1 kaybetmesi, beylik evladin
Cin’e kole olmasi, yine hanimlik kiz evladin Cin’e cariye olmasi, Tiirk beylerin Tiirk
admi birakmasi ve Cin taraftar1 kisilerin Cin hiikiimdarina hizmet etmesi olarak
siralanan bu felaketlerin temelde miisebbibi Tiirk milletinin biligsiz kagan1 olmustur.
Burada ifade edilen durum bir milletin gelecegi icin ydneticinin ve o ydneticinin sahibi
olmasi gerektigi bilginin ne kadar miithim oldugunu carpici bir seklide gostermektedir.

1.3.4. Yasam Belirtisi Olarak Bilig

Kil Tigin anmitinin kuzey cephesi onuncu satirinda Kiil Tigin'in vefati Bilge
Kagan'in ifadeleri ile aktarilmistir. Bilge Kagan sahsini oldukca derinden sarsan bu
olumiin kendisindeki etkisini belirtmek icin, Kériir kdziim kérmez teg, bilir biligim bilmez
teg boldi. (K K/10) ctimlesini kullanmustir. Ergin (2015) bu ctumleyi Gériir goziim gérmez
gibi bilir aklim bilmez gibi oldu seklinde aktarmistir. Tekin (2020) ise ayn1 ctimleyi Géren
gozlerim goérmez gibi, eren aklim ermez gibi oldu seklinde Tiirkiye Tiirkcesine cevirmistir.
Ozcan (2019), Orhun Yazitlarindaki atas6zii ve deyimlerin giiniimiizdeki karsiliklarini
inceledigi calismasinda Koriir kdziim kormez teg, bilir biligim bilmez teg boldi. (K K/10)
ifadesinin  karsiliginda ctimleyi genel olarak yasam kavrami kapsaminda
degerlendirerek “Oliimden dte koy yoktur.” atasbziine yer vermistir.

Bilge Kagan, Kiil Tigin'in vefatinin biinyesinde yarattig1 tesiri ifade etmek igin
goren goziinin gormemesi ile birlikte muktedir aklimi yitirmesi benzetmelerine
basvurmasi olduk¢a miithimdir. Bilge Kagan, Kiil Tigin’in 6ltimii ile birlikte hayatin da
bir anlamda kendisi i¢cin durdugunu ve derin bir bunalima girdigini anlatmaktadir. Bilge
Kagan, kendisi icin yasamsal belirtilerden uzak olmay1 gérememe ve bilememe ile ifade
etmistir. Yani abidelerdeki anlattma gore kisi bildigi kadar hayatta varlik
gostermektedir. Bilginin yoksunlugu yahut bilginin kudretini yitirip islevsiz kalmasi
insan1 yasamsal faaliyetlerden uzaklastirmakta ve bir anlamda suur kaybina yol
acmaktadir. Daha sonra Bilge Kagan bu ruh halinden yine bilgisi ve akli sayesinde ¢ikis
yolu aramugtir. Oziim sakintim diyerek bilgiye bagvurdugunu belirten Bilge Kagan;
ailesinin, beylerinin ve milletinin zarar gormesinden korktugunu belirterek stirekli
diistindiigiinti vurgulamistir. Esasinda bu ifadenin yer aldig satirda Bilge Kagan, Od
tenri yasar kisi oglt kop dlgeli toriimis diyerek diistince sonucu bilgi ile bir ¢ikarim
yapmaktadir. Bilge Kagan bu ifade ile her ne kadar tiziilse de hayatin devam ettigini,
Tanridan baska her canlinin ¢liimctiil oldugunu, insan hayatinin da bir sonu oldugunu
belirtmektedir. Her ne kadar bilir biligim bilmez oldu dese de kaganin sonraki ctimlede
sakintim demesi kendisi icin hayatin devam ettigi gercegini kabul edisini gostermektedir.
Bilir biligin bilmez olmasi ile sekteye ugrayan hayat, sakinmak ile devam etmistir.

Metinden aktardigimiz bu ciimle ayn1 zamanda nitelikli bir hayat1 iki durum ile
aciklamistir. Bu durumlardan biri goziin gormesi digeri ise bilginin bilmesi yani aklin
ermesidir. Distintildtigti vakit insanin en ¢ok onem verdigi yetilerinde biri stiphesi
gormektir. Bu yetinin kayb: halinde kisinin yasayacag yikim oldukca etkili olacaktir.
Abidelerde insan biinyesindeki etkisi son derece giiclii olan gérememe durumu ile
bilememe durumu es deger tutulmustur. Bu 6rneklendirme bilginin insan yasaminda ne
kadar hayati bir roli oldugunun gosterilmesi agisindan miihimdir. Burada goren goz
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ifadesi ile kast edilenin aslinda ¢evrenin farkina varmak oldugu da diistintilebilir. Insan
cevresini duyu organlar1 yardimiyla algilar ve bilgisi ile de anlamlandirir. Bir anlamda
hayat bu bilissel siire¢ neticesinde anlamli kilinir, dolayisiyla bu anlamiyla goziin
gormemesi ya da aklin ermemesi diger bir deyisle bilginin islevsel olmamasi
durumunda hayatin da anlamin1 kaybedecegi sonucuna ulasilabilir.

1.3.5. Tanr1 Vergisi Olarak Bilig

Tonyukuk Anit1 birinci tasin bat1 ytiziindeki satirlarda Bilge Tonyukuk, evvela
kendini tanitip daha sonra Tirk milletinin bir donem yasadig: ahvali anlatmaktadir.
Turk milletinin Cin’e tabi oldugunu styleyen Tonyukuk, han sahibi olmadigmi fark
eden Turklerin Cin’den ayrilip han sahibi oldugunu ancak daha sonra hanini birakinca
tekrar Cin egemenligine girdigini belirtmektedir. Tonyukuk'un ifadelerinden nitelikli
bir kagana sahip olmanimn bir millet i¢in ne kadar elzem oldugu anlasilmaktadir. Bilge
Tonyukuk han sahibi olma ile bagimsizlig1 o6zdeslestirmistir. Sonraki satirlarda
egemenligini kaybedenlerin 6ldiigiinti vurgulayan Tonyukuk, Tiirk milletinden bir
grubun bir araya geldigini soylemektedir. Bir araya gelen milletin kagana ihtiyag
duydugunu belirten Tonyukuk, Anda kisre teyri bilig birtiik iiciin 6ziim ok kagan kildim.
(T1 B/b) ifadesi ile kagan tayin ettigini ifade etmistir.

Tonyukuk yazitindaki konunun akisindan evvela hanligin ne kadar énemli bir
makam oldugu anlasilmaktadir. Hanmi kaybeden bir milletin bagka bir milletin
boyundurugu altina girecegi ve zamanla yok olup oOlecegi vurgulanmistir. Burada
dikkati geken nokta Tonyukuk’'un kagan belirlemek icin kendinde var olan 6zelligi bilig
ile ifade etmesidir. Tonyukuk biligin kaynaginin Tanr1 oldugunu ve sahibi oldugu aklin
kendisine Tanr1 tarafindan bahsedildigini soylemektedir. Ve bahsedilen bu aklin kudreti
ile Tonyukuk bir millete kagan tayin edebilmektedir. Millet icin hayati onem tasiyan
kaganin belirlenmesi asamasinda dayanagmn akil olarak gosterilmesi ve bilginin Tanriya
dayandirillarak kutsallastirilmasi, donemin Turk milletinde sahip olunan diistince
sistemini ve akla verilen 6nemi gostermesi bakimindan miithimdir. Zira abidelerde bu
kisim Tonyukuk’a atfedilecek soyluluk veya zenginlik gibi farkli nitelikler ile
anlatilabilirdi. Ancak bir kagani tespit ve tayin etmede Tonyukuk'un dayanagi Tanri
tarafindan kendine verilen bilgi olarak gosterilmektedir. Buradan dénemin Tiirk
milletinin saydigimiz soyluluk, zenginlik gibi diger 6zelliklerden ziyade bilgiyi tercih
ettigi sonucuna ulasilabilir.

Bilginin ve aklin Tanri tarafindan verildiginin vurgulanmasi ise bu kavramlarin
millet tarafindan kutsal kabul edildigini gostermektedir. Abidelerin siyasetname olma
ozelligi duistntildtigtinde Tonyukuk'un kutsal degerlere atif yapma gayesi anlasilabilir.
Sonraki kisimlarda kaganin segimi ile yasanan iyi diizen, milletin yticelmesi ve huzura
sahip oldugunun anlatildig1 goriilmektedir. Tonyukuk'un kagani belirlemesi ve ona
danismanlik etmesi ile erisilen bu iyi vaziyetin temelinde Tonyukuk'un sahip oldugu
aklin var oldugu da ifade edilmektedir.

Sonug¢

Arastirmacilar tarafindan yapilan tanimlamalar incelendiginde ise bilig
kelimesine bilgi, hikmet, akil, zihin, bilim, suur, fikir, diisiince, zekd, malumat gibi farkl
anlamlar yiiklendigi goriilmektedir. Bu farkli tanimlamalar esasinda bilig kelimesinin
sahip oldugu muhteva derinligini gostermektedir.
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Bilig kelimesi bil- fiil kokiine -g fiillden isim yapma ekinin eklenmesi ile
turetilmistir. Bilig kelimesine -slz ekinin eklenmesi ile ttiretilen biligsiz kelimesi de
kitabelerde kullanilmistir. Ayni zamanda bilig kelimesinin I. teklik sahis iyelik ekini
almus hali ile biligim seklinde de kullanildig1 goriilmiisttir.

Biligsiz kelimesi abidelerde -slz ekinin de fonksiyonu ile iki farkli yerde sifat
tamlamasmin sifat unsuru olarak kullamilmustir. Bilig kelimesinin {i¢ yerde sifat
tamlamasmin isim unsuru olarak, ti¢ yerde ise sifat-fiil grubunda nesne olarak
kullanildig: belirlenmistir.

Bilig kelimesi ctimlede unsuru oldugu sifat-fiil gruplar1 ve sifat tamlamalar: ile
birlikte 6zne, belirsiz nesne ve zarf tiimleci gorevinde kullanilmustir. Bilig kelimesi sifat-
tiil grubunda nesne olarak iki yerde nesne bir yerde zarf gérevinde, sifat tamlamasmin
isim unsuru olarak ise bir yerde 6zne ve iki yerde nesne gorevinde kullanilmustir. Biligsiz
kelimesi ise iki yerde sifat unsuru oldugu sifat tamlamasi ile birlikte 6zne goérevinde
kullanilmastr.

Bilig kelimesi, Yaguru kondukda kisre arig bilig anda 6yiir ermis. (K G/5)
ctimlesinde Cin’in sahip oldugu hilekar sistemi ve aldatici politikalarmni kapsayacak
anlamda kullanilmistir. Bu anlam bilig isminin ariig sifatt ile kotti bir bigimde
nitelendirilerek pekistirilmistir. Kelime bu ctimlede bir devletin, abidelerde belirtildigi
tizere Cin’in politikasini karsilamaktadir.

Cin’in hilekar politikalarina aldanip; Bilge Kagan'in buyruklarma uymayarak
yok olan kisiler icin, Bilig bilmez kisi ol sabig alip yaguru barip okiis kisi oltiig. (K G/7)
ctimlesinde cehaletin bir ifadesi olarak bilig bilmez yapisi iginde bilig kelimesi
kullanilmagtur.

Bir millete yonetici olan kisinin mutlaka bilgi ve akil sahibi olmas1 gerektigi,
Biligsiz kagan olurmus ering, yablak kagan olurmis ering. Buyruki yime biligsiz ering, yablak
ermis ering. (K D/5) ctimlesinde vurgulanmustir. Bilgisiz bir kaganmn kétii bir yonetim
sergileyecegi stiphe gotiirmeyen bir gercek olarak keskin ifadelerle vurgulanmistir. Bir
yOneticinin en dnemli vasfinin bilig sahibi olmak oldugu da ifade edilmistir.

Bilge Kagan, Kiil Tigin'in oliimiintin kendisindeki tesiri ve bir anlamda onu
hayattan soyutlayisini Koriir koziim kdrmez teg, bilir biligim bilmez teg bold. (K K/10) ifadesi
ile anlatmistir. Hayat ibaresi ve canlilik belirtisi olarak bilig kelimesi bu ctimlede
kullanilmistir. Bilge Kagan'in bir anlamda hayata tutunmasi da yine bilgi yardimu ile
diistince sayesinde gerceklesmistir.

Tonyukuk millete kagan secerken dayandigi gii¢ olarak Tanri’min kendisine
bahsettigi bilgiyi gorduigiint, Anda kisre teyri bilig birtiik viciin oziim 6k kagan kildim. (T1
B/6) cumlesi ile ifade etmistir. Tonyukuk'un kurdugu bu ctimleden biligin kaynagmin
Tanr1 oldugu ve hiikiimdar tayin etme kudreti verecek kadar etkin bir gii¢ oldugu
anlasilmaktadir. Bilginin kutsal gortildtigti de bu ifade ile belirtilmektedir.

Bilig ve biligsiz kelimelerinin yer aldig1 kissmlardan Yaguru kondukda kisre arig
bilig anda oyiir ermis, Bilig bilmez kisi ol sabig alip yaguru banp okiis kisi oltiig ve Biligsiz
kagan olurnus ering, yablak kagan olurmis erin¢. ctimleleri hem Kiil Tigin Anit1 hem de
Bilge Kagan anitinda ayni sekilde kullanilmistir. Abidelerde tekrar eden farkli ctimleler
arasinda yer alan bu ctimleler igerisin aktif gorevi bilig/biligsiz kelimesi tistlenmistir. Bu
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durum kitabeler esasinda donemin diistince ve deger yapisinda bilgiye verilen 6nemin
ileri seviyede oldugunu gostermektedir.

Bilgi ve akil Koktiirk Abidelerinde tizerinde ehemmiyetle durulan ve defaten 6nemi
vurgulanan kavramlar olmuslardir. Bu kavramlara karsilik gelen bilig kelimesi
kitabelerin ©ne ¢ikan kelimelerinden olmustur. Bilig kelimesi derin bir mana
yogunluguna sahiptir ve ayni zamanda farkli olgulari barindiran genis bir zihin
semasini teskil etmektedir.
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